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PURCHASE CONTRACT
(pursuant to § 2079 et seq. Act no. 89/2012 Coll., Civil Code)
/
KUPNI SMLOUVA
(dle § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obéanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich
predpisl)
Contracting Parties Smluvni strany
Technicka univerzita v Liberci (Technical Technicka univerzita v Liberci
University of Liberec)
With registered office at Studentska 1402/2, Se sidlem v:  Studentska 1402/2, Liberec 1,
Liberec 1, 46117 46117
Reg. no.: 46747885 IC: 46747885

VAT no. CZ46747885

Bank details: CSOB a.s. Liberec

Account no.: 305806603/0300

Represented by: Ing. Jana Dra3arova, Ph.D.,
dean of the faculty

Person in charge of the contractual relationship:
Ing. Jana Spénkova

Internal contract reference: 14/9615/097
(hereinafter referred to as the “Purchaser”)

and

Name/trade name: CONSTRUCCIONES
METALURGICAS ESPECIALES, S.A.

With registered office at : Ctra. Manresa-Solsona,
Km. 42 Poligon Industrial "Pla dels Vinyats"
08250 Sant Joan de Vilatorrada (Barcelona),
SPAIN

Reg. no.:ESA08408668

VAT no.: ESA08408668

Bank detail: CAIXABANK, S.A. « La Caixa »
Plaga la Pau N.5

08251 Santpedor (Barcelona)

Account no.:

IBAN: ES78 2100 4970 7422 0002 6177
SWIFT: CAIXESBBXXX

(hereinafter referred to as the “Seller”)

hereby enter into the following Purchase Contract
(hereinafter referred to as the "Contract"):

I
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DIC: CZ46747885
Bankovni spojeni: CSOB, a.s. pobotka Liberec
Uet &islo: 305806603/0300

Zastoupena: Ing. Jana Drasarova, Ph.D.,
dékanka
Osoba zodpovédna za smluvni vztah: Ing. Jana
Spéankova
Interni &islo smlouvy: 14/9615/097
(dale jen jako ,kupujici™)
a
Nazev/Firma: CONSTRUCCIONES

METALURGICAS ESPECIALES, S.A.

Se sidlem v: Ctra. Manresa-Solsona, Km. 4'2
Poligon Industrial "Pla dels Vinyats" 08250 Sant
Joan de Vilatorrada (Barcelona), SPAIN

1C: ESA08408668

DIC: ESA08408668

Bankovni spojeni: CAIXABANK, S.A. «La Caixa »
Placa la Pau N.5

08251 Santpedor (Barcelona)

Ucet dislo:

IBAN: ES78 2100 4970 7422 0002 6177

SWIFT: CAIXESBBXXX

(dale jen jako ,prodavajici™)

mezi sebou uzaviraji nasledujici kupni smlouvu
(déle jen ,smlouva"):
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Subject of the Contract

The Seller undertakes to sell to the Purchaser:
097_MK_Double bed warp knitting machine

(hereinafter referred to as the “Subject”) and
transfer to them the ownership title to the
Subject. The Purchaser hereby accepts the
Subject and undertakes to pay the Purchase Price
to the Seller in return for the same. The Purchaser
shall acquire the ownership title to the Subject as
soon as they take it over, duly and in time, and as

soon as they sign the Takeover Certificate.

The tender documentation and the tender of the
contract
097_MK_DvouléiZzkovy osnovni pletaci stroj

Seller submitted in the public

are all part of the contract.

II.
Purchase Price and Terms of Payment

1. The Purchase Price for the Subject amounts to

EURO 85.450 excl. VAT. The agreed-upon
Purchase Price is fixed and not subject to
modifications.

The VAT will be charged in accordance with the
effective legislation. The Purchase Price will be

payed in this way:

80 % of the Purchase Price, in EURO, will be
paid after signing the Contract according to
established billing conditions. 20 % of the
Purchase Price, in EURO, will be paid after the
proper and timely handover (the handover
includes verification of defect-free functioning)
according to established billing conditions.

. The Purchase Price further includes installation,
operator training, commissioning, verification
of defect-free functioning of the equipment,
transport to the Purchaser’s seat, any transport
fees relating to the return of the empty
packaging, insurance associated with the
supply of the Subject, payments associated
with the import of the Subject, any import and
export related extra charges, licence and any
other fees associated with the supply of the
Subject, technical documentation, conformity
declaration, user manual in English and
warranty service.

. The payment of the Purchase Price hereunder
shall be made by the Purchaser against an
invoice issued by the Seller. A payment shall be
made following the due handover of the
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Predmét smlouvy

Prodavajici se zavazuje dodat kupujicimu:
097_MK_DvoulfiZzkovy osnovni pletaci stroj

(dale jen ,predmét") a prevést na ného
vlastnické pravo k predmétu. Kupujici predmét
prijimd a zavazuje se zaplatit prodavajicimu
kupni cenu. Kupujici nabyva viastnického prava
k predmétu, jakmile jej pfevzal fadné a vcas od
prodavajiciho a podepsal Pfedavaci protokol.
Soucasti smlouvy je zadavaci dokumentace a
nabidka prodavajicho podana v rdmci vefejné
zakdzky sndzvem 097_MK_Dvoullzkovy
osnovni pletaci stroj.

II.
Kupni cena a platebni podminky

1. Kupni cena za predmét Cini EURO 85.450
bez DPH. Kupni cena se sjednéva jako
pevna a neménna. DPH bude U¢tovana v
souladu s G&innymi pravnimi predpisy.
Kupni cena bude zaplacena timto
zplsobem:

80 % z kupni ceny, tj. EURO,- K¢, bude
zaplaceno po podpisu smiouvy dle
stanovenych fakturaénich podminek. 20 %
z kupni ceny, tj. EURO,- K&/EURECH, bude
zaplaceno po fadném a v€asném predani
predmétu (které obsahuje odzkouseni
predmétu) dle stanovenych fakturatnich
podminek.

2. Kupni cena dale zahrnuje instalaci zafizeni,
zagkoleni obsluhy, uvedeni do provozu,
provéfeni bezchybné funkénosti zafizeni,
dopravu do sidla kupujiciho, pfepravné pfi
vraceni prazdnych obalfl, pojisténi spojené
s dodévkou predmétu, platby spojené
s dovozem predmétu, cla, dané, dovozni a
vyvozni prirdzky, licenéni a veskeré dalsi
poplatky spojené s dodavkou predmetu,
technickou dokumentaci, prohlaseni o
shod§, uZivatelskou pfirucku v Cesting,
zarucni servis.

3. Platba kupni ceny dle této smiouvy bude
kupujicim provedena na zakladé faktury
vystavené proddvajicim. Faktura bude
vystavena po fadném predani. Splatnost se
stanovuje na tficet (30) kalendarnich dnil
ode dne dorudeni faktury kupujicimu. S




TECHNICKA UNIVERZITA V LIBERCI
www.tul.cz i

Subject hereof. The due term has been
determined to amount to thirty (30) calendar
days from the day of delivery of the invoice to
the Purchaser. With regard to the possibility of
release of funds from the state budget,
payment of invoices can be extended for
another ninety (90) days; delay in release of
funds from the state budget is not considered
as a delay of payment of invoice and will not
be subject to sanctions.

4. Each invoice shall be delivered to the Purchaser
in two counterparts in such a way as to ensure
that the Purchaser could comply with their
obligation to demonstrate any eligible costs vis-
a-vis the supervisory body. The invoice must
meet the requirements for an accounting
document to Act 563/1991 Coll. as amended,
as well as those stipulated for a tax document
to Article 435 Act 89/2012 Coll., Civil Code, as
amended, and, provided that the Seller is a
VAT payer, those stipulated for tax documents
to Act 235/2004 Coll., as amended.

5. In the event that the invoice fails to meet the
respective requirements, the Seller shall be
entitled to return the same within the due term
to the Seller for revision, without occurring in
default of the payment term. The due term
shall start to run anew once the

II1.
Delivery Term

The Seller undertakes to supply the Subject
stipulated under the Subject of the Contract
Article hereunder by 120 days after signing the
contract by both contracting parties.

V.
Place of Delivery, Method of Handover

1. The Seller shall supply the Subject to the
following address: Technickd univerzita v
Liberci, Textilni fakulta — Katedra textilnich
technologii, Studentska 2, 461 17 Liberec,
Ceska republika.

2. While handing the Subject over, the Seller
shall also provide the Purchaser with the
respective technical documentation, user
manual, any other documents and
backgrounds required for the use thereof.

3. The Seller shall call upon the Purchaser for
the latter to take the Subject over in
writing, at least five (5) working days in
advance. The Purchaser, represented by a
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ohledem na moznosti uvolnéni finan¢nich
prostredk{l ze statniho rozpottu mdze byt
splatnost faktur prodlouZena o dalSich 90
dnd; opozdéné uvolnéni finanénich
prostredkd ze stdtniho rozpoltu se
nepovazuje za prodleni splatnosti faktur a
nebude pfedmétem sankci.

4. Kazda faktura bude dorucena kupujicimu
ve dvou stejnopisech. Faktura bude mit
nalezitosti GCetniho dokladu podle zékona
¢. 563/1991 Sb., ve znéni pozdéjsich
predpisli, nalezitosti dle § 435 zakona ¢.
89/2012Sb. obcanského zakoniku, ve znéni
pozdéjSich predpisll (dale jen ObchZ), a
pokud je prodavajici platce DPH, naleZitosti
dafiového dokladu podle zdkona ¢&.
235/2004 Sb. ve znéni pozdéjSich predpisd.

5. V pripadé, Ze faktura nebude mit
odpovidajici  ndleZitosti, je  kupujici
opravnén ji vratit ve Ih{ité splatnosti zpét
prodavajicimu k doplnéni, aniz se tak
dostane do prodleni se splatnosti. Lhita
splatnosti polind béZet znow od
opétovného zaslani nalezité doplnéného ¢i
opraveného dokladu.

III.
Dodaci Ihiita

Prodavajici se zavazuje dodat predmét
specifikovany v ¢lanku Pfedmét smiouvy do 120
dni od podpisu smlouvy obéma smluvnimi
stranami.

1v,
Misto dodani, zpiisob predani

1. Prodavajici je povinen dodat predmét na
adresu, na které dojde k predani a prevzeti
predmétu:

Technickd univerzita v Liberci, Textilni
fakulta — Katedra textilnich technologii,
Studentska 1402/2, 461 17 Liberec.

2. S predanim predmétu je prodavajici
povinen kupujicimu predat také prislusnou
technickou dokumentaci, navod k obsluze,
pripadné dalsi dokumenty a podklady
nezbytné pro uzivani.

3. Prodavajici vyzve kupujiciho k prevzeti
predmétu pisemné nejpozdéji pét (5)
pracovnich  dni  predem.  Prevzeti
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person in charge, shall confirm the
takeover in writing for the Seller in the
Takeover Certificate.

4. Once the Takeover Certificate is signed,
the risk of damage to the Subject passes
to the Purchaser.

V.
Co-operation by the Purchaser

The Purchaser undertakes to provide the Seller

with the following co-operation:

VI

Securing the Undeltaki'ngs by the Seller and

6.

Purchaser

In the event of a delay on the part of the
Purchaser with the payment of the Purchase
Price, the Purchaser shall be obliged to pay to
the Seller a contractual penalty amounting to
the sum determined from the following
formula: 0,05 % of the Purchase Price for the
entire Subject excl. VAT for each begun day of
the delay.

. In the event of a delay on the part of the Seller

with the handover of the Subject, the Seller
shall be obliged to pay to the Purchaser a
contractual penalty amounting to the sum
determined from the following formula: 0,05 %
of the Purchase Price for the entire Subject
excl. VAT for each begun day of the delay.

. In the event that the Seller fails to meet the

time-limit for removal of any defects as
stipulated hereunder, they shall pay to the
Purchaser a contractual penalty amounting to a
sum determined from the following formula:
1000 Czech crowns for each begun day of the
delay.

The payment of the contractual penalty shall
have no effect whatsoever on the title to
compensation of any damage the party
claiming the penalty may have incurred as a
direct consequence of a breach of the present
Contract.

. In the event the Seller fails to provide a

contractual penalty charged by the Purchaser,
the latter shall be entitled to match the said
penalties against any financial performance to
be provided to the Seller, including those to be
provided under another business case.

The justification of a claim to a contractual

TECHNICKA UNIVERZITA V LIBERCI | Studentska 1402/2 | 461 17 Liberec 1

prodavajicimu  potvrdi  kupujici v
Pfedavacim protokolu.

Nebezpeli Skody na predmétu prechazi na
kupujiciho okamZikem podpisu Predavaciho
protokolu.

V.
Soudinnost kupujiciho

Kupujici se zavazuje poskytnout prodavajicimu

nasledujici souéinnost:
VI

Zajisténi zavazkid prodavajiciho a
kupujiciho
1. V pfipadé prodleni kupujicho se

zaplacenim kupni ceny je kupujici povinen
zaplatit prodavajicimu smluvni pokutu ve
vysi 0,05 % z kupni ceny (bez DPH) za
predmét za kazdy zapoCaty den prodieni.

V  piipadé prodleni prodavajiciho
s pfedanim pfedmétu je prodavajici
povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu
ve vysi 0,05% z kupni ceny (bez DPH) za
predmét za kazdy zapocaty den prodleni.

V pfipadé, Ze prodavajici nedodrzi Ih(tu
pro odstranéni vad stanovenou v této
smlouvé, je povinen zaplatit kupujicimu
smiuvni pokutu ve vySi 1000 korun eskych
za kazdy zapofaty den prodleni
s odstranénim vady.

Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno
pravo na nahradu Skody, ktera vznikla
smluvni strané poZadujici smluvni pokutu
v pri¢inné souvislosti s porusenim této
smiouvy.

Kupuijici je opravnén v pripadé neuhrazeni
vyuctované smiuvni pokuty prodavajicim,
smiuvni pokuty zapodist vi&i jakémukoli
finanénimu plnéni poskytovanému
prodavajicimu a to i v ramc jiného
obchodniho pfipadu.

Opravnénost naroku na smiuvni pokutu
neni podminéna Zadnymi formalnimi Ukony
ze strany kupujiciho. Zaplaceni smluvni
pokuty prodavajicim nezbavuje
prodavajictho zavazku splnit povinnosti
dané mu touto smiouvou.

e )
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penalty shall not be conditioned by any formal
acts to be taken by the Purchaser. The
payment of a contractual penalty by the Seller
shall not exempt the latter from their obligation
to meet their undertakings inherent herein.

VIL.
Liability for defects, warranty

1. The Subject shall be deemed to have
defects if it does not meet the subject of
the Contract, the purpose of its use,
and/or if it does not possess the properties
expressly stipulated in the present
Contract, technical standards or
call/tender documentation for the public
procurement contract.

2. The Seller shall provide the Purchaser with
a quality warranty covering the Subject
hereunder for at 24 months from the
date of signature of the Takeover
Certificate pursuant to the Place of
Delivery, Method of Delivery article. The
warranty term shall be suspended during
such time as the Purchaser could not use
the Subject for any defects in the same,
for which the Seller is responsible.

3. The Purchaser shall report any defects
identified in writing to the Seller (reception
of complaint) with no undue delay. An
email stating the requirements and
delivered to valenti@rius-comatex.com
shall also be regarded as meeting the
requirement for a complaint made in
writing. The Seller must remove any
defects noted during the warranty term
based on defect notifications by the
Purchaser.

4. Without modifying their rights inherent in
the liability for defects as specified in the
Commercial Code, or waiving such rights,
the Purchaser shall, at their discretion,
enforce their rights inherent in the Seller’s
liability for defects in the Subject
hereunder as follows:

e in the event of irreparable defects, the
Purchaser shall have the right to
request removal of defects by
supplying a new subject or its part free
of charge,

 in the event of repairable defects, the
Purchaser may request defect removal
by a free-of-charge repair of the
Subject or its part.
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VIL
Zaruka za jakost

. Pfedmét ma vady, jestlize neodpovida

pfedmétu smlouvy, Glelu jeho vyuZiti,
pfipadné pokud nemé viastnosti vyslovné
stanovené touto smlouvou, technickymi
normami nebo vyzvou/zadavaci
dokumentaci k vefejné zakazce.

. Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za

jakost na predmét dle této smlouvy v délce
trvani 24 mésich ode dne podpisu
Pfeddvaciho protokolu dle &anku Misto
dodani, zplisob predani. Prodavajici
odpovida za vady, které se na predmétu
vyskytnou v zaruéni dobd. Zaruéni doba
nebéZi po dobu, po kterou kupujici nemohl
predmét uZivat pro vady, za které
prodavajici odpovida.

. Kupujici je povinen zjisténou vadu pisemné

oznamit prodédvajicimu bez zbyte&ného
odkladu. Za pisemnou formu se povazuje
téZ dorudeni emailu s ndrokem na adresu:
valenti@rius-comatex.com. Prodavajici je
povinen v priibéhu zéruéni doby na zakladé
oznameni vady kupujicim bezplatné
odstranit reklamované vady ve Ihité a
zplisobem stanovenymi nize.

- Kupuijici, bude dle své (vahy uplatiiovat

sva pfipadnd préva zvad predmétu nize

uvedenym zplsobem:

e vpfipadé neopravitelnych vad ma
kupujici prévo poZadovat odstranéni
vady bezplathym dodanim nového
predmétu nebo jeho &asti,

* v piipadé opravitelnych vad ma kupujici
prdvo poZadovat odstranéni vady
bezplatnou opravou predmétu nebo
jeho &asti.

5. Lhita pro odstranéni vad v zaruéni dobé

nesmi byt del$i neZ 30 dni od ozndmeni
vady.

. Odstranéni vady nemd vliv na narok

kupujicho na smiuvni pokutu a nahradu

Skody.
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. The defect removal period during the

warranty term must not exceed thirty (30)
days.

. Defect removal shall have no effect

whatsoever on the Purchaser's claim to a
contractual penalty and compensation of
damage.

VIIIL.
Liability for damages

. The Seller shall be held accountable for

any damage caused as a result of a breach
of an obligation inherent herein,
regardless of the culpability. The term
“damage” shall also apply to any loss the
Purchaser has incurred as a result of
having to expend funds as a result of a
breach of any of their obligation by the
Seller. They shall provide adequate
damage compensation at the Purchaser’s
discretion.

. The Purchaser does not admit any

limitation on the demonstrable damages
that may be incurred in association with
the performance hereunder or any
limitation on the sanctions or contractual
penalties,

IX.
Withdrawal from the Contract

. Either of the contracting parties shall be

entitled to withdraw from the present
Contract if the other contracting party
substantially contravenes its contractual

obligations  despite  having been
demonstrably notified of the fact.

The following shall constitute a substantial
contravention of the Contract:

e delay on the part of the Seller with
the supply of the Subject
exceeding twenty-one (21) days,

e dentification of technical
parameters not conforming to the
requirements stipulated in the
Contract, technical standards
and/or call/tendering
documentation for the public
procurement contract,

« failure to remove any defect as per
the Liability for defects, warranty
article,
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VIIL.
Odpovédnost za skodu

Prodavajici odpovida za $kodu zplisobenou
porusenim povinnosti vyplyvajici z této
smlouvy, a to bez ohledu na zavinéni. Za
Skodu se povaiuje téZ U(jma, kterd
kupujicimu vznikla tim, Ze musel vynaloZit
naklady v dlsledku poruseni povinnosti
prodavajiciho. Skodu nahradi prodévajici
zplisobem, ktery zvoli kupujici.

Kupujici nepfipousti jakoukoliv limitaci
prokdazanych  Skod, které  vzniknou
v souvislosti s pinénim z této smlouvy ani
Zadné omezeni sankci nebo smluvnich
pokut stanovenych touto smiouvou.

IX.
Odstoupeni od smlouvy

Kterakoliv ze smluvnich stran je opravnéna

od této smlouvy odstoupit, porusi-li druha

smiuvni strana podstatnym zplsobem své
smluvni povinnosti, pfestoZe byla na tuto

skutetnost ~ prokazateinym  zplisobem
upozomnéna.
Za podstatné poruseni smlouvy se
povazuje:

e prodleni prodavajicho s dodanim
predmétu po dobu delsi nez dvacet
jedna (21) dnd,

o Zjisténi, Ze technické parametry
pfedmétu neodpovidaji poZadavkdm
stanovenym  smlouvou, technickymi
normami nebo vyzvou/zadavaci
dokumentaci k vefejné zakazce,

¢ neodstranéni vady dle ¢ldnku Zaruka za
jakost,

» prodleni kupujiciho se zaplacenim ceny
po dobu delsi neZ dvacet jedna (21)
dnd.
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o delay on the_part of the Purchaser
with the payment of the price
exceeding twenty-one (21) days.

. Where the eligible contracting party allows

an alternative (additional) term to the

other contracting party, they shall only
acquire the right to withdraw from the

Contract after the said additional term has

lapsed in vain. The above shall not apply if

the other contracting party declares during
the said term that they will not comply
with their undertaking. If that is the case,
the harmed contracting party may
withdraw from the Contract even before
the additional performance term has
lapsed after they receive the relevant
declaration by the other contracting party.

. The contract expires on the date of

delivery of the notice of the withdrawal to

the other contracting party. In case of
withdrawal the already made
performances will be returned.

. Withdrawal from the contract does not

affect the claim for damages arising from
breach of contract and claim for payment
of the contractual penalties.

X.
Concluding provisions

. The Contract is an expression of a free
and serious will of the contracting parties.
All rights and obligations laid out by this
contract or resulting from this contract
shall be governed by the law of the Czech
Republic, especially the Civil Code.

. Unless the present Contract contains a
provision more advantageous for the
Purchaser, the present Contract shall be
liable to the conditions (as amended by
the contracting authority based on
questions raised by the candidates) of the
call/tendering documentation for the
public procurement contract, which the
Seller expressly accepted by taking part in
the public procurement contract.

. The Seller and their subcontractors, where
relevant, shall be obliged to co-operate in
the execution of financial control to Article
2(e) Act 320/2001 Coll., concerning
financial control in public administration, i.
e. provide the supervising authority with
documents related to the supply of works,
goods and services financed from public
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2. Stanovi-li

kupujici  prodavajicimu  pro
spinéni  jeho zavazku nahradni
(dodate¢nou) Ihiitu, vznikd kupujicimu
prévo odstoupit od smlouvy aZz po marném
uplynuti této Ihlity, to neplati, jestlize
prodavajici v pribéhu této Ihlity prohlasi,
Ze sviij zavazek nesplini. V takovém pripadé
miZe kupujici odstoupit od smlouvy i pred
uplynutim Ih(ity dodate¢ného pinéni, poté,
co prohlaseni prodavajiciho obdrzel.

. Smlouva zanikd dnem doruceni ozndmeni o

odstoupeni od smlouvy druhé smluvni
strané. Pfi odstoupeni od smlouvy dojde
k navraceni vzajemné poskytnutych pinéni.

. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka

naroku na ndhradu Skody vzniklé
poruSenim smlouvy a naroku na zaplaceni
smiuvni pokuty.

X.
Zavérecna ujednani

Smlouva odrazi svobodny a vazny projev

vile smluvnich stran. VeSkerda prava a

povinnosti danad touto smlouvou, jakoZ i
pradva a povinnosti ztéto smlouvy
vyplyvajici, se Fidi prévnim Fadem Ceské
republiky, zejména prislusnymi
ustanovenimi zak. ¢ 89/2012 Sb.,
obCansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpisd.

Neni-li obsahem této smlouvy ustanoveni
pro kupujiciho vyhodnéjsi, plati pro tuto

smlouvu podminky (ve znéni zmén
provedenych zadavatelem na zakladé
dotazd uchazetd) vyzvy/zadavaci

dokumentace k vefejné zakazce, které
prodavajici svou UCasti ve verejné zakazce
vyslovné akceptoval.

Prodavajici i jeho pfipadny subdodavatel
jsou povinni spoluplisobit pfi vykonu
finanéni kontroly dle § 2 pism. e) zakona .
320/2001 Sb., o financni kontrole ve
vefejné spravé a o zmeéné nékterych
zékond, ve znéni pozdéjSich predpis, tj.
poskytnout kontrolnimu organu doklady o
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expenditures or public financial support to
the extent necessary to verify the
operation.

Czech law as the legal system governing
their mutual relationship established by
the present Contract. English version of
the contract is for information purposes
only. Legally binding is only the Czech
version.

dodéavkach stavebnich praci, zboZi a sluzeb
hrazenych z vefejnych vydaji nebo z
vefejné finanéni podpory v rozsahu

4. In the case of doubt, the documents nezbytném pro ovéfeni prislusné operace.
addressed to the Seller shall be deemed 4. V pfipadé pochybnosti se ma za to, Ze
delivered on the tenth day after verifiable dokumenty adresované prodavajicimu byly
sending by postal services. doruéeny 10. pracovni den po

5. The rights and obligations inherent in the prokazatelném odeslani prostrednictvim
present Contract shall pass to any legal provozovatele postovnich sluzeb.
successors to the contracting parties. No 5. Prdva a povinnosti vyplyvajici z této
rights and obligations inherent herein may smlouvy prechazeji na pripadné pravni
be assigned unless a written consent of nastupce smluvnich stran. Pfevadét prava
the other contracting party has been a povinnosti z této smlouvy Ize jen po
obtained. pisemném souhlasu druhé smluvni strany.

6. The Contract has been drawn up in two 6. Smlouva je vyhotovena ve 2 rovnocennych
equal counterparts where each of them vyhotovenich, z nichZz kazdé ma platnost
possesses the validity of the original. Each origindlu. Kazda smluvni strana obdrzi po 1
contracting party shall obtain a single vyhotoveni. V pfipadé, Ze je smlouva
counterpart. If the Contract is signed vramci  prislusné  vefejné  zakazky
(under the relevant public contract) with a uzavirdna se zahraninim dodavatelem,
foreign tenderer, another 2 counterparts in vyhotovuji se dalsi 2  vyhotoveni
English language with the identical content v anglickém jazyce se shodnym obsahem.
are signed. In case of an interpretation V pripadé interpretacniho sporu ma vidy
dispute the Czech counterpart takes prednost ¢eské znéni.
precedence. 7. Zmény a dopliiky této smlouvy je mozné

7. No changes and additions shall be made to provadét pouze formou pisemnych
the present Contract unless introduced in oboustranné odsouhlasenych postupné
the form of written addenda signed by Cislovanych dodatkd.
both parties. 8. Smlouva nabyva platnosti a (¢innosti dnem

8. The Contract shall take effects and come oboustranného  podpisu  opravnénymi
into force on the day it is bilaterally signed zéstupci smluvnich stran.
by the authorised representatives of the 9. VeSkeré spory mezi smluvnimi stranami
contracting parties. vzniklé ztéto smiouvy budou feSeny

9. All disputes between the contracting smirnou cestou. Nebude-li smirného feseni
parties resulting out of or associated with dosazeno, sjednavaji si smluvni strany
the provisions hereunder shall at all times mistni prislusnost vécné prislusného soudu
be addressed amicably in the first place. uréenou dle sidla kupujiciho.

Unless an amicable solution can be found 10. Smluvni strany se vyslovné dohodly na
within a reasonable period of time, either tom, Ze se jejich veskeré vztahy zalozené
of the contracting parties shall have the touto smlouvou a ztéto smiouvy
right to forward the dispute for resolution vyplyvajici fidi Ceskym pravnim Fadem.
to the locally competent court. In line with Anglickd verze slouZi pouze pro
Article 89(a) Act 99/1963 Coll., Civil Code informativni GCely. Pravné zavazna je
of Procedure, as amended, the general vyhradné Ceska verze smiouvy.

court of the Purchaser shall be deemed 11.0bé& smiluvni strany prohladuji, Ze si
the locally competent court. smiouvu peclivé preCetly a na dlkaz

10. The contracting parties expressly select souhlasu s vySe uvedenymi ustanovenimi

pripojuji své podpisy:

11, The two parties declare they read carefully
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through the Contract and approve of the
abovementioned provisions, in witness
whereof they attach their signatures:

seller/Razitko a podpis

Stamp and sug%ature of
Ci

LOMOTCRB%Evy

ho Industrial "Pla dels Vinyals"
SANT JO/ NLJL VILATORRADA
03-876 44 22 - Fax 3483876 4448 Nevssbeeraraciisenas

VALENTI

SAN )} Toan o= o) Lﬂ?‘ofz-ﬂﬂbq
fill in the name of the authorised person

In/ V place of signature, date of signature

SJapr @p@mgmwm of the buyer/ Razitko a
p' kupujiciho

\dng farxafbrasaﬁ;vé Ph.D., dékanka/dean of
/the faculty

Vv Lrberq ;@Iﬂ %/
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Dodatek & 2 ke kupni smiouvs
Amendment no. 1 to the purchase contract

Contracting Parties Smiluvni strany

Technicka univerzita v Liberci (Technica! Technicka univerzita v Liberc)
University of Liberec)

Wlttneglsmredomceatsmdmtskél%z/z Se sidlem v:  Studentska 1402/2, Liberec 1,
Liberec 1, 46117 46117

Reg. no.: 46747885 IC: 46747885

VAT no. 246747885 DIC: 246747885

Bank details: CSOB a.s. Liberec Bankovni spojeni: CSOB, a.s. poboika Liberec
Account no.: 305806603/0300 Udet Cislo: 305806603/0300

Represented by: Ing. Jana Drasarovd, Ph.D., Zastoupend: Ing. Jama Dradarovs, Ph.D.,
dean of the faculty dékanka
Person in charge of the contractual relationship:  Osoba zodpovédné za smiuvni vztah: Ing. Jana

Ing. Jana Spankova Spénkova
Internal contract reference: 14/9615/097_1 Interni &slo smiouvy: 14/9615/097_1
(hereinafter referred to as the “Purchaser”) (ddle jen fako Kupujici™)

and a
Name/trade name: CONSTRUCCIONES Nézev/Firma: CONSTRUCCIONES
METALURGICAS ESPECIALES, S.A METALURGICAS ESPECIALES, S.A

With registered office at: Cira. Manresa-Solsona, S sidlem v: Cira, Manresa-Solsona, Km. 4°2
Km. 42 Poligon Indusirial “Pla dels Vinyats” 08250 ~Poligon Industrial *Pla dels Vinyats* 08250 Sant
Sant Joan de Vilatorrada (Barcelona), SPAIN Joan de Vilatorrada (Barcelona), SPAIN

Reg. no.: ESA08408668 IC; ESA08408668
VAT no.: ESA08408668 DIC: Esaomoesnsfs o~
Bank detail: CAIXABANK, S.A. « La Caixa » Plaga  Bankovni spojeni: CAIXABANK, S.A. « La
la Pau N.5 08251 Santpedor (Barcelona) » Plaga la Pau N.5 08251 Santpador
Account no.: (Barcelona)
IBAN: ES78 2100 4970 7422 0002 6177 Ulet &islo:
SWIFT: CAIXESBBXXX IBAN: ES78 2100 4970 7422 0002 6177
(hereinafter referred to as the “Seller”) SWIFT: CAIXESBBXXX

(déle jen jako ,prodévajici™)

meziseboumv&ajfnédedujiddodateké.l(dé!ejen.ﬂm&')keh!pnfsmiowésmtemﬁn

Cislem 14/9615/097:
hereby enter into the following amendment no. 1 (hereinafter referred to as the
‘amendment”) to the purchase contract internal no. 14/9615/097

L

Predmét dodatku
Swubject of the amendment
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Pfedmétem dodatku je zména nésleduj noven
Subject of the amendment are dwes?m provisions.

Text C1. 111 nové zni takto: The new text of the provision ITI. i

Prodévajici se zavazuje dodat predmet ;
tohoto terminy mlﬁfbﬁwwnafammmy vélémq; Pfedmét smiouvy dc;iBI. 12. 2014. Do

Stamp and of the
ar(podpis prodévajiciho

Poligang Indudtrial *Pla dals v vais®

75250 SANT JGAN DE i " .
o M83076.41 22 P 36 000 tﬁ“‘ Caballé
In/ V Sant Joan v Vilatorrada

) 23.10.2014,

Technické univerzita v Liberci
Fakulta textiini
Studentska 2
461 17 LIBEREC
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